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Ó, TY RADOSTN¯
TEXT: JAN DANIEL FALK 1819 (1. SL.), HEINRICH HOLZSCHUHER 1829 (2. A 3. SL.) 46
HUDBA: SICILSKÁ LIDOVÁ Z 18. STOL.

CÍRKEVNÍ ROK NAROZENÍ PÁNù

2. Ó, ty radostný čase vánoční, / požehnaný nám na věky! / Kristus
se snížil, aby nás smířil. / Raduj se, raduj, ó, křesťane!

3. Ó, ty radostný čase vánoční, / požehnaný nám na věky! / Andělé
v nebi Pána velebí. / Raduj se, raduj, ó, křesťane!

Německy
O du fröhliche, o du selige, / gnadenbringende Weihnachts-
zeit! / Welt ging verloren, Christ ist geboren: / Freue, freue dich,
o Christenheit!

Polsky
O błogosławiony, radością natchniony, / pełen łaski godowy
czas! / Na ten świat zgubiony Chrystus narodzony; / cieszcie, 
cieszcie się chrześcianie wraz!
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